SANCTZA FAMILIZE, YEAR A
DOMINICA INFRA OCTAVAM NATIVITATIS DOMINI
Communion Mt 2: 20
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ré- bant animam pa- e- ri.
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1. D6-mi-nus regna-vit! De-c6-rem indG-tus est; inda-tus
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est Démi-nus, forti-ta-di-ne pree-cinxit se. Tolle.
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2. Et- e-nim firma-vit orbem terre, qui non commové-

ﬁi:.:-nlaf._m

T
bi- tur. Firmé4-ta sedes tu- a ex tunc. Tolle.
A A A A O A A A A A A Aa A
v 'Fn—a

3 E- le-vavé-runt flimi-na, D6mi-ne, e-le-vavé-runt fla-
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mi-na vo-cem su- am, e-le-vavé-runt flami-na fra- gé-rem
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su- um. Tolle.
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4. Su- per voces aqua-rum multd-rum, super pot-éntes e-
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la-ti- 6nes ma- ris, pot-ens in al-tis D6mi- nus. Tolle.
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5. Te- stimoéni- a tu- a cre-di-bi-li- a facta sunt ni-mis;
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di-nem di- é- rum. Tolle. alternate verses next page

Arise and take the child and his mother and go into the land of Israel, for they
are dead that sought the life of the child. 7. The Lord hath reigned, he is
clothed with beauty: the Lord is clothed with strength, and hath girded him-
self. 2. For he hath established the world which shall not be moved. Thy throne
is prepared from of old. 3. The floods have lifted up, O Lord: the floods have
lifted up their voice, the floods have lifted up their waves. 4 With the noise of
many waters, wonderful are the surges of the sea: wonderful is the Lord on
high. 5. Thy testimonies are become exceedingly credible: holiness becometh
thy house, O Lord, unto length of days.
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1. Be- a-tus omnis, qui timet Démi- num, qui ambu-lat
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2. La- bé-res manu- um tu- 4-rum manduca- bis, be- a-tus

:llllar._m

A ih

es, et bene ti-bi e- rit. Tolle.
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3 U-xor tu- a sic-ut vi-tis fructi-fe-ra in la-té-ri-bus
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in circd- i-tu mensz tu- @®. Tolle.
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4. Ec-ce sic benedi-cé-tur homo, qui ti-met Démi- num.
Tolle.

5 Be- nedi-cat ti-bi Démi-nus ex Si- on, et vi-de- as
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bo-na Je-rasa-lem émnibus di- ébus vi-te tu- @. Tolle.
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6. Et vi-de- as fi-li- os fi-li- 6-rum tu- 6- rum. Pax su-per
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1. Blessed are all they that fear the Lord: that walk in his ways. 2. For thou
shalt eat the labors of thy hands: blessed are thou, and it shall be well with
thee. 3 Thy wife as a fruitful vine, on the sides of thy house; thy children as
olive plants, round about thy table. 4 Behold, thus shall the man be blessed
that feareth the Lord. 5. May the Lord bless thee out of Sion: and mayst thou
see the good things of Jerusalem all the days of thy life. 6. And mayst thou see
thy children’s children, peace upon Israel.



